
Mounting instructions video:
Scan the QR code with your phone to watch the video.
If the code doesn't work go to www.youtu.be/eQJ_xXNhQM0 

Video de instrucciones de montaje:
Escanea el código QR para ver el video.
Si no funciona el código accede a www.youtu.be/eQJ_xXNhQM0



1 THIS IS A TWO PERSON INSTALLATION
SE PRECISAN DOS PERSONAS PARA
LA INSTALACIÓN

Loosen the screws (A) turning them a couple of times only
without removing them. Turn the ceiling rose (B) slightly 
and separate it from the light �tting (C).

A�ojar los tornillos (A) un par de vueltas sin retirarlos, girar 
ligeramente el cubre �orón (B) y separarlo de la base del 
�orón (C).

A B
C
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Drill the holes in the ceiling and position the screw anchors
(D). Pass the electrical cable through the light �tting (C) and 
�x it to the ceiling with the screws (E). Connect the electricals
according to the diagram and �x the electrical cable with the
cable fastner (F).

Realizar los taladros en el techo y posicionar los tacos (D).
Pasar el cable eléctrico a través de la base del �orón (C) y 
�jarla al techo mediante los tornillos (E). Realizar el
conexionado eléctrico según el esquema del modelo y 
asegurar el cable eléctrico mediante el prensacables (F).

D

C

E F
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3.1 Position the structure (I) with the internal body of the 
       canopy, passing the connectors through it, in “FRONT”
       position.
3.2 Screw the structure (I) to the internal body of the base 
       with the screws (G).
3.3 Connect the connectors of structure (I) with the 
       connectors of the base according to the cabling colour
       code indicated.

3.1 Posicionar la estructura (I) con la base del �orón ,
      pasando las regletas a través de éste, en posición
       “FRONT”.
3.2 Atornillar la estructura (I) al soporte de la base mediante
      los tornillos (G).
3.3 Conectar las regletas de la estructura (I) con las regletas
      de la base según el código de colores indicado.

3.1 3.2

FRONT

G

Brown Red
Brown Red

Green/Yellow Green/Yellow
Green/Yellow Green/Yellow

Blue Blue
Blue Blue

3.3
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4.1 Fasten the traction cable (cord) to the canopy base with
       the clip and screw (H) as per diagram. Ensure the cable is 
      positioned in the centre groove of the pulley wheel.
4.2 Align the structure (II) with the structure (I), in “Front ” 
      position.
4.3 Connect the connectors (I) according to the cabling
       colour code indicated and �x both structures with 
      screws (J).

4.1 Fijar el hilo de tracción a la polea de la base del �orón como
      se indica mediante la pieza y el tornillo (H). Asegurándose
      que está correctamente posicionado en el centro del eje.
4.2 Posicionar la estructura (II) con la estructura (I), en
      posición “Front”.
4.3 Conectar las regletas (I) según el código de colores
      indicado y �jar las dos estructuras mediante los
      tornillos (J).

FRONT

I J

4.1

4.2 4.3

H
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5.1 Position and �x the �uorescent bulbs into the light
       structure.
5.2 Make sure that the cable is correctly positioned and
      guided at the bottom pulley wheels.
5.3 Screw the two ends of the cable together with the 
       connectors (K) until the cable is straightened and has a 
      small amount of tension. 

K

5.1 Posicionar y �jar los tubos �uorescentes en la
      luminaria.
5.2 Asegurarse de que el hilo de tracción está también
      correctamente posicionado y guiado en las poleas inferiores.
5.3 Unir los extremos del hilo de tracción con los conectores
      (K) roscando el mecanismo y asegurándose que el hilo
      queda ligeramente tensado.

5.1 5.2 5.3
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Test that the mechanism and the light work. Comprobar que tanto el mecanismo como la luminaria
funcionan correctamente.



7.1 Posicionar el cubre �orón (B) sobre la base.
7.2 Girar ligeramente y �jarlo mediante los tornillos (A).

A

B

7.1 7.2

7.1 Position the ceiling rose (B) on top of the �tting. 
7.2 Turn the rose slightly and �x it with the screws (A).

7
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Place shade (L) carefully on to the light structure. Note that
there is a speci�c way to place the shade. Ensure that the 
end with the black tape goes over �rst. Once the correct
end  has been identi�ed, remove the tape. When placing the
shade, it is necessary to stretch the fabric to �t over the
components (M), do it without fear.

Colocar la pantalla (L) con cuidado sobre la estructura de
la luminaria, la pantalla tiene posición por lo que introducir
en primer lugar la parte marcada con la cinta negra. Una 
vez detecta retirarla. Al introducir la pantalla es necesario
ensanchar la tela para sobrepasar los soportes (M), hacer
sin miedo.

M

L
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Align the top end of the shade with the plate (N) by
continuing to slide the shade carefully on top of the 
structure, allowing the shade to hang down. Position and
make sure that the top end of the shade is aligned with the
plate. Open and place the �rst clamp (O) aroung the top
waist of the shade and close the clamp to �x the shade.

Alinear el extremo de la pantalla con la tapa del �orón 
introduciendo la pantalla con cuidado a través de las
estructuras, y dejando que la pantalla quede colgando.
Posicionar y encajar la entalla interior del extremo de la
pantalla con la arandela (N). Abrir y colocar la primera 
anilla de �jación (O) en la entalla exterior del extremo
superior de la pantalla, cerrar para que quede ésta �jada 
a la estructura.

O

N
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To place the middle clamps, stretch out the shade to raise it
and be able to align the double exterior notches with the 
plastic part (M). Ensure that the interior groove of the shade
�ts over the plastic part (M). Place two clamps (O) in the
two exterior waist of the shade (one above and one below). 

Para colocar las anillas intermedias, �exionar la pantalla
para que suba y así alinear las entallas dobles exteriores
con la pieza de plásctico (M). Asegurarse que la entalla 
interior encaja con la piea de plástico (M). Colocar las 
dos anillas de presión (O) en las dos entallas exteriores de 
la pantalla.

M

O
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11.1 Repeat with all the middle sections as many times as
         required.
11.2 Position and �t the interior of the bottom waist of the 
         shade to the bottom plate (P) of the structure and 
         secure it with the clamps (O).

11.1 Realizar la misma operació con los tramos intermedios
         tantas veces como sea necesario.
11.2 Posicionar y encajar la entalla interior del extremo de
         la pantalla sobre la arandela (P) de la estructura y
         �jarla mediante las anillas de presión (O). 

11.1 11.2

O
O

O

O

P

M
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